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Nakladatelstvi Homunculus vydalo v roce 2019 diky podpore Prazského literarniho
domu autorta némeckého jazyka ,zapomenuty prazsky roman“ Der Tod des Lowen
(1916, Smrt lva). Jeho autorka Auguste Hauschner (1850-1924), rodnym jménem
Sobotka, se narodila v roce 1850 do rodiny prazského zidovského tovarnika a statkare.
V roce 1871 se provdala za Bruna Hauschnera, se kterym se prestéhovala do Berlina.
Kromé psani divadelnich her se proslavila zejména romanem Die Familie Lowositz
(1908) o Zivoté prazské Zidovské rodiny na pozadi vzristajictho napéti mezi Cechy

a Némci a navazujicim romanem Rudolf und Camilla (1910), ve kterém se kromé
tématu zidovské identity odrazi jeji dalsi zajem, postaveni Zen ve spolecnosti.

Aktudlni vydani romanu Der Tod des Lowen je ilustrovano jedenacti lepty, které uz pro
jeho prvni edici u nakladatelstvi Egon Fleischel & Co. v Berliné zhotovil znamy grafik
Hugo Steiner-Prag.Text se ridi druhym vydanim z roku 1922. Autorka déj zasadila do
Prahy zacéatku 17. stoleti a vypravi v némo poslednich dnech zivota dusevné
nemocného Rudolfa II. Ten roku 1583 privedl do Prahy cisarsky dvur kvili intrikdm
rodiny i ohrozeni Osmanskou risi. Nechal zde vytvorit rezidenci a privést vyslance,
ucence a umélce. Pravé rudolfinska Praha predstavuje v radé zpracovani zidovskych
déjin v rdmci némecky psané prazské literatury vyznamny topos (Ingeborg Fiala-Fiirst:
Der produktive Mythos Prag: Die Mythen um das judische Prag. In: Almut Todorow /
Manfred Weinberg (Hg.): Prag als Topos der Literatur. Olomouc: FF UPOL, 2011,

s. 27; Peter Becher / Steffen Hohne / Jorg Krappmann / Manfred Weinberg (Hg.):
Handbuch der deutschen Literatur Prags und der Bohmischen Ldnder. Stuttgart:

J. B. Metzler, 2017, s. 285). Prazsti némecky piSici autori obzvlasté mezi lety 1914 az
1917 voli latku historické nebo soucasné Prahy a tomuto méstu prisuzuji viceméné
hlavni roli, at uz jde o nejznadmeé;jsi roman Golem (1915) Gustava Meyrinka i romany
Severins Gang in die Finsternis (1914) Paula Leppina, Der Mddchenhirt (1914)

E. E. Kische, Tycho Brahes Weg zu Gott (1915) Maxe Broda, Der Kampf (1916, od

r. 1919 pod ndzvem Franziska) Ernsta Weille nebo Die Walpurgisnacht (1917) Gustava
Meyrinka (Becher et al., 2017, s. 190 a 320).

Do skupiny téchto literarnich zpracovani mizeme rovnéz zaradit Smrt Iva. Hlavni
postava, Rudolf II.,je tu vykreslen jako paranoik podezrivajici své okoli z intrikareni.
Lékar Mayer, nejvyssi komori Rumpf i sluha Rutzky se mu marné snazi domluvit, aby
se Setril. K smrti vydéSeny ze svého bratra, uherského krale Matyase, se Rudolf vydava
pro radu k astronomu Tychonovi de Brahe, aby zjistil, co predvida kometa
rozprostirajici se na obloze nad méstem. Ten mu vsak, stejné jako alchymista Renus
Cysatus, poradit nedokéaze. V alchymistické laboratori se Rudolf za dramatickych



okolnosti seznami s rabinem Ben Bezalelem, neboli Rabbi Lowem. Rabbi cisare
rozhodne se jej preci jen tajné navstivit. Tehdy ho okouzli rabbiho patnactiletd, vazné
nemocna dcera Golde. Stary ochably cisar se do ni zamiluje, a pri pristi navstéve se
mu podari ji zmanipulovat tak, aby se mu zcela oddala. Na posledni chvili mu v tom
vSak zabrani Jabob - Ben Bezaleluv sluha, v jehoZ postavé 1ze rozpoznat motiv Golema.
Rudolf utika pry¢ z zidovského ghetta s krvacejicimi koncetinami. Vydava se rovnou do
alchymistické ulicky, do laboratore Rena Cysata, abyse dozvédeél, zda v izemnich
tahanicich zvitézi nakonec on, nebo Matyds. Velkolepy ezotericky ritual Rudolfovi
vnukne presvédceni, ze véc dopadne v jeho prospéch - a navzdory prazdné pokladné

a napéti mezi katolickou a protestantskou Slechtou usporada opulentni slavnost ve
Vladislavském sdle. Pravé téze noci propukne v zidovském ghettu pozar

s devastujicimi nasledky. Rudolf, v jehoz moci je tragédii stejné jako uz drive bidné
podminky v ghettu zmirnit, od plament odvraci zrak. Jesté béhem hostiny upada

v tézkou depresi. Cisarovym poslednim potéSenim je lev chovany na hradé s dalSimi
vzacnymi zviraty. Lev nyni umird, nasledovan svym panem.

Dvur Rudolfa II. se zacal rozkladat fakticky uz v devadesétych letech 16. stoleti, kdy
cisar rapidné duSevné chatral, trpél depresi a syfilidou a prestal duvérovat okoli.
Rumpf, nejvyssi komori, odesSel ze dvora uz tehdy - zfejmé v dusledku svych
paranoidnich predstav ho Rudolf totiz sdm vyhnal z mésta. Kdyz Rudolf roku 1612
umird, je Rabi Low uz tti roky mrtev - a nepresnosti by se naslo vic: Loreta, zminéna
v citaci z romanu na konci recenze, na Hradc¢anech stéla az o dvé dekady
pozdéji.Podrobovat zobrazeni postav a mésta zkousce z historické vérnosti vSak nema
vyznam; Auguste Hauschner neusilovala o historicky romén, ale o novoromantické
znazornéni ipadku vladafe a ambivalentni situace Zidd, jiZz nikam nepatfili.

Jestlize Ingeborg Fiala-Fiirst v roce 2011 jesté kritizovala nedostatecny prostor
vénovany dilu Auguste Hauschner a nedocenéni jejtho vyznamu pro formovani prazské
némecky psané literatury, predstavujevic nez napraveni tohoto dluhu prace Veroniky
Ji¢inské, ktera se tvorbé autorky vénovala ve své dizertaci Bohmische Themen bei
Fritz Mauthner und Auguste Hauschner (vySla knizné v roce 2014) a ktera také
vysvétluje pristup Auguste Hauschner k tématum atraktivnim pro tehdejsi tvorbu:
mezi novoromantiky kolem prvni svétové valky byly velmi populdrni vSemozné tajné
nauky (s. 103-104). Pro Hauschner vSak podle Ji¢inské okultismus na rozdil od jinych
autorl neni téma samo o sobé, spiSe esteticky prostredek dokreslujici zvla$tni obraz
Prahy filtrovany pres Rudolfovu chorou mysl. Hauschner se podle Ji¢inské v knize
soustredi predevsim na momenty asimilace a na ambivalentni procesy typické pro
hybridni kultury (s. 111). Podle dobovych kritik dopadla Smrt Iva treba ve srovnani

s Meyrinkovym dilem hure.Vyjimkou je literarni historik Rudolf Wolkan, ktery v roce
1925 vyzdvihuje, jak tchvatny a silny je to roman (Fiala-Fiirst, 2003, s. 2); oproti tomu
Max Brod ve svém Prazském kruhu vénoval Hauschnerové celych patnact stran, avSak
pozornost vénuje pouze predchozim dvéma romanum autorky (2016, s. 65-79).



,Jak lvové bijem o mrize, / jak lvové v kleci jati, / my bychom vzhtiru k nebestum, /

a jsme zde Zemi / spjati,“ - verSe z Nerudovych Pisni kosmickych (1878) vyjadruji
touhu clovéka rozsirovat své poznani.Coby lvové ducha svadéji v roméanu tézky boj

i Rabbi Low a Rudolf; druhy z nich vSak z boje utika k faustovskému smlouvani

s kometou a ukojovani télesnych potreb. Detaily stvoreni a fungovani Golema, na
kterého se jinde upira vSechna pozornost, jsou v tomto textu marginélni - magie okolo
umeélé bytosti tu totiz nezastira vyznamnéjsi diskusi o nebezpeci moralniho selhani
clovéka.

Motto nakladatelstvi Homunculus zni , Literatura pro kazdou dobu“. Michal Topor ve
své recenzi ( ) monografie Veroniky Ji¢inské poukazal na to, ze

z dila Auguste Hauschner nebylo do cestiny prelozeno dosud nic. Po péti letech se na
nepriznivém stavu nic nezmeénilo. Stoosmdesatistrankovy roman Smrt Iva - ,thriller
romanu, ktery vyjde letos na jare - by si vSak preklad zasluhoval, jak vzhledem

k fascinujicimu zpracovani tématu uprednostnéni individualistickych zajmu nad z4jmy
utlacovanych, tak vzhledem k jazykové monumentalité romanu projevujici se v liceni
myslenkovych pochod hlavnich postav nebo topografie no¢ni Prahy, permanentné
vystupujici do popredi:

»[Rudolf] si na horkou hlavu nechal dat chladivy obklad, nalil si pohar tézkého vina.
Premyslel. / Vézni hodiny Katedraly svatého Vita odbily Ctyrikrat a pak jesté
dvanactkrat. Pulnoc. Pridal se Klaster kapucint od Panny Marie Loretéanskeé,
nasledoval Tynsky chram na Starém mésté, ze severu a jihu, z vychodu a zapadu, ze
Strahova, od Svatého Jana na Skalce, pres reku, z pétactyriceti kostelt Nového

a Starého meésta se vzduchem se dralo znameni ¢asu, a do hriméni, dunéni, zvonéni
byla vklizena onémeélost, v niz vladarska duse Rudolfa Habsburského zapasila se svou
zemdlenosti. / Cisar sedél se zavienyma ocima, po obliceji mu béhalo nervozni cukani

vvvvvv

nejvérnéjSimu kumpanovi Jindrichu Juliovi, vévodovi z Brunsviku, ze snatku s jeho

i

prekrasnou pannou dcerou, o némz jiz vicekrate rozmyslel, je nyni uprimné naklonén.’
(s. 136, prel. red.)
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